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NAJWAZNIEJSZE SWIADECTWA HETEROGRAFICZNE
BERNARDETY SOUBIROUS O MARIOFANIACH
Z LOURDES

Do zasadniczych zrédel historycznych mariofani z Lourdes (1858) na-
lezg $wiadectwa zlozone osobiécie przez Bernardete Soubirous. Swiade-
ctwa te mozna podzieli¢c na autograficzne i heterograficzne, a wigc zapi-
sane przez nig samg oraz przez jej bezposrednich stuchaczy 1.

Sposréd dwunastu $wiadectw heterograficznych Bernardety Soubi-
rous, z okresu 1858—1861, jakie zarejestrowal wraz z oceng krytyczng
R. Laurentin, najwieksza warto§¢ historyczng przyzna¢é mozna siedmiu
Swiadectwom.? Ich og6lng charakterystyks zajmuje sie wlasnie niniejszy
artykul.

Pierwszym, w kolejnosci chronologicznej, swiadectwem heterograficz-
nym Bernardety Soubirous o mariofaniach doznanych przy grocie Massa-
bielle, jakie nalezy tu scharakteryzowaé, jest protokél przestuchania Ber-
nardety, sporzgdzony przez komisarza policji w Lourdes, Jacometa, 21
lutego 1858 r.3 Tekst tego $wiadectwa Bernadety, mimo Ze zostal nazwa-

1 Swiadectwa autograficzne Bernadeiy Soubirous o mariofaniach z Lourdes po-
chodzgce z lat 1861—1866, zostaly juz oméwione we wczesniejszym numerze tegoz
czasopisma. Por. ks. W. Tabaczynski, art. w Czestochowskie Studia Teologiczne, 4
(19786). s. 15—24,

2 Por. R. Laurentin, Lourdes. Histoire authentique des apparitions. Paris 1861—
—64, t. 1, Le tableau: ,Justificatif d’expertise valeur respective des réctis recueillis
de la bouche de Bernadette par voie de deposition oral” (wkiadka).

3 Laurentin opublikowal tekst tego protokélu w swym wydaniu Zrédei, Lourdes.
Documents authentiques, Paris 1957—61, 66, t. 1, 160—165.

Autor protokéiu, Dominique Jacomet ur. 17 pazdziernika 1821 . w Argeles
i zm, 5 sierpnia 1873 r. w Paryzu, pelnil obowigzki komisarza policji w Lourdes
w okresie od 1 listopada 1853 r. do konca listopada 1858 r. Z urzedu zainteresowany
wydarzeniami przy grocie Massabielle w r. 1858, ktére wywolywaly poruszenie
wirdéd miejscowej ludnosci, zajal wobec nich stanowisko negatywne. Por. L, Lauren-
tin, Lurdes, Histoire ..., dz. cyt., t. 1, 147.
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ny przez Laurentina ,,protokélem” (,,procés-verbal”) nie jest nim w sen-
sie SciSle prawniczym ze wzgledu na brak podpiséw: Bernadety Soubi-
rous. jako osoby przesiluchanej, jak tez Jacometa, jako osoby przestu-
chujgcej 4.

Omawiany protokél Jacometa sporzadzony w jezyku urzedowym,
francuskim, stanowi juz transpozycje zeznan Bernadety, zlozonych w
miejscowym dialekcie pirenejskim (patois de Lourdes) i obejmuje dwie
redakcje: pierwszg, robocza, o charakterze brulionu, i drugs, definitywna,
przeznaczong do oficjalnego uzytku 5. Nalezy podkre§lié, iz jedynie tekst
redakcji definitywnej posiada oficjalny wstep, wyjasniajgcy okolicznoSci
spisania tego protokélu. We wstepie tym Jacomet wymienia motywy,
ktore sklonily go do wezwania Bernadety do swego urzedu na przesitu-
chanie. Doszla go mianowicie wiadomos$¢, iz Bernadeta rozpowszechniala
twierdzenie o doznaniu przez siebie niezwyklych widzeh przy grocie
Massabielle nad rzekg Gave w poblizu Lourdes oraz Ze ona w pewnych
godzinach dnia pozostawala przy tej grocie w ekstazie. Pogloski o widze-
niach Bernadety szerzace sie od kilku dni w Lourdes i okolicy mogty,
jak zaznacza Jacomet, wywolaé duze poruszenie wsérdéd miejscowej lud-
nosci skladajacej sie przewaznie z ludzi prostych i latwowiernych.

Jacomet przedstawia nadto, w tym samym wstepie do protokétu, po-
czagtek przestuchania Bernadety. Zaznacza wiec, iz po doprowadzeniu
Bernadety do jego urzedu, zadal on jej najpierw pytania dotyczgce da-
nych osobistych, a nastepnie wezwal jg do zlozenia dokladnych zeznan
o wszystkim, co widziala i co przezyla, od pierwszej chwili swego nie-
zwyklego doznania przy grocie Massabielle. Zadal takze podania nazwisk
osob, ktérym ona zwierzyla sie ze swych widzeh. W odpowiedzi na te
urzedowe pytania i polecenia Bernadeta wymienila, wedlug wstepu do
protokéiu, wlasne imie, nazwisko, wiek, miejsce zamieszkania, nadto
wskazala na brak ze swej strony elementarnego nawet wyksztalcenia
oraz przedstawila okolicznosci, w ktorych nastapilo jej pierwsze, nie-
zwykle widzenie przy grocie 6. Dopiero po tym urzedowym wprowadze-
niu zaczyna sie w tekscie Jacometa wlasciwy opis zeznan Bernadety.

Charakteryzujgc protokél Jacometa, nalezy zwroécié uwage na kwestie
autentycznosci jego tre$ci w stosunku do tresci zeznan zlozonych wow-

4 Protokélarny zapis $wiadectwa B. o doznanych mariofaniach, sporzadzony
przez Jacometa w dniu 21 lutego 1858 r., uchodzil za zaginiony do r. 1957, tj. do
czasu odnalezienia go w niedostepnym uprzednio zbiorze dokumentéw Jacometa
(fonds Jacomet). Obecnie protokél zeznah B., napisany przez Jacometa przechowy-
wany jest w archiwach groty w Lourdes, wraz z calym zbiorem jego odnalezionych
dokumentéw. Por, R. Laurentin, Lourdes, Documents ..., dz. cyt., t. 1, 160.

5 Laurentin opublikowal w swym wydaniu Zrddet mariafanii z Lourdes obie
redakcje protok6lu Jacometa w rdéwnoleglych, pionowych kolumnach, dotaczajgc
szczegblowe uwagi krytyczne. Por. tamze, 160—164.

6 Por. R. Laurentin, Lourdes, Documents ..., dz. cyt., t. 1, 160.
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czas ustnie przez Bernadete. Kwestie takg nasuwa bowiem sama Ber-
nadeta, gdy, opisujac w jednym ze swych Swiadectw autograficznych
(GLB) swe przestuchanie u komisarza policji z 21 lutego 1858 r., po-
daje, ze odczytane przez niego, po przestuchaniu, zapiski jej wypowiedzi
zawieraty szereg znieksztalcen przeciwko ktérym ona protestowala 7. Ber-
nadeta nie okrefla jednak wyraznie, na czym polegaly te znieksztalce-
nia. Mozna przypuszcza¢, iz mialy one tylko charakter pozorny, tj. nie
wystepowaly w samych notatkach Jacometa (w protokole), lecz byly do-
dawane przez niego ustnie ze wzgleddw metodycznych, aby w ten sposéb
zweryfikowa¢ jej uprzednie zeznania. Przypuszczenie takie znajduje po-
twierdzenie w zasadniczej zgodnosci zeznan Bernadety, zapisanych w tym
protokéle z jej Swiadectwami autograficznymi. Je$li zatem w omawia-
nym tekécie Jacometa, z 21 lutego 1858 r., wystepuja nawet jakie§ od-
chylenia od tre$ci ustnych zeznah Bernadety, to odchylenia te majg cha-
rakter tylko marginesowy i nieistotny 8.

Drugim, w kolejnosci chronologicznej, §wiadectwem heterograficznym
Bernadety Soubirous, na ktore nalezy tu zwrécié uwage jest trzystroni-
cowy fragment memoriatu (,,mémoire”), napisanego przez Clarensa w
roku 1858 9. Memoriat ten, zatytulowany ,La grotte mysterieuse de
Lourdes, ktérego pisanie rozpoczgl Clarens 28 lutego 1858 r., w nastep-
stwie osobistego przestuchania Bernadety, a zakonczyt wkrétce, 4 marca,
zostal przez niego przesiany w dniu nastepnym do prefekta miejscowego
departamentu w Tarbes, Massy, ktory zatrzymal go w swoich archiwach.

Memorial Clarensa z r. 1858 zastluguje na szczegélng uwage, poniewaz
stanowi pierwszg historie mariofanii z Lourdes, napisang jeszcze w okre-
sie ich trwania. Historia ta jest dzielem $wiadka, ktory osobisScie asysto-
wal Bernadecie podczas jej widzenia, doznanego 27 lutego, oraz intereso-
wal sie przebiegiem dalszych jej widzen, kitére niebawem nastgpily 1°.

7 Por. A. Ravierr, Les écrits de sainte Bernadette et sa voie spirituelle, Paris
1961, 85.

8 Oceniajagec $wiadectwo heterograficzne B., ktére stanowi protokél Jacometa
z 21 lutego 1858 r., od strony wiernoséci w stosunku do schematu ustnego opowiadan
B. o doznanych mariofaniach, Laurentin przyznaje temu $wiadectwu duzg wartosé.
Ocena ta w szczegdlach przedstawia sie nastepujaco: ilo§é terminéw wspélnych ze
$wiadectwami autograficznymi B: 57, ilo§¢ wspélnych elementéow tresci (sekwencji)
znaczna, podobienistwo porzgdku tresei duze (ocena 8 w skali 10), wiernos$é substan-
cjonalna do$¢ wysoka (ocena 7 w skali 10), wreszcie 6 pozycja pod wzgledem war-
tosci wéréd 12 wymienionych przez Laurentina heterograféw, B. z lat 1858—1861.
Por. R. Laurentin, Lourdes. Histoire. ... dz. eyt., t. 1, Le tableau: , Justificatif d’exper-
tise. ...”. .

9 Tekst heterografu swiadectwa B. o doznanych mariofaniach, sporzgdzony przez
Clarensa, opublikowal Laurentin w: Lourdes. Documents ..., dz. cyt., t. 1, 190—204.
Antoine Clarens, ur. 10 lutego 1827 r. w Bordes, zm. w 1910 r., Zonaty z Jeanne
Charlotte Soubirous, dalekg krewng Bernadetty, byl w r. 1858 dyrektorem szkoty
sredniej w Lourdes. Por, R. Laurentin, Lourdes Histoire .., dz. cyt., t. 1, 130 ns.

W W r. 1879 Cros wykonal odpis tego tekstu, przechowywanego w archiwach
Massy’ego. Odpis ten, znajdujacy sie obecnie w archiwach Crosa w Tuluzie, stal
si¢ podstawsg .., dla wszystkich publikacji memoriatu Clarensa. Por. R. Laurentin,
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Pewnym brakiem momorialu Clerensa z r. 1858 jest dosé zlozony styl
literacki, charakterystyczny zaréwno dla owczesnej epoki, jak tez dla
samego autfora. Skutkiem wprowadzenia takiego stylu autentyczne opo-
wiadanie ustne Bernadety uleglo w tekscie Clarensa pewnej transpozycji
pod wzgledem formalno-literackim, bez naruszenia jednak samej jego
tresei 11, ‘

Trzecim, w kolejnosci chronologicznej, swiadectwem heterograficz-
nym Bernadety Soubirous o doznanych przez nig mariofaniach, jakie na-
lezy tu uwzglednié, jest jej $wiadectwo zamieszczone w liscie brata za-
konnego, Cérase’a, do jego rodzicow 12. Cérase opisuje w swym licie ma-
riofanie doznane przez Bernadete, opierajgc sie na jej bezposrednich
zeznaniach, ktére ona zlozyla za jego posrednictwem, jako tlumacza
z miejscowego dialektu (patois) na jezyk francuski, wobec dyrektora
szkoty chrzescijanskiej w Lourdes, brata Léobarda, prawdopodobnie jesz-
cze w lutym 1858 r.13.

Wymieniony list Cérase’a nie jest wyraznie datowany. Dane wewng-
trzne pozwalajg jednak ustalié, iz byl on napisany po 25 marca i zapewne
nie poézniej niz pod koniec kwietnia 1858 r. List ten w swej oryginalnej
postaci nie zachowal sie. Obecnie jest znany jedynie jego tekst bruliono-
wy oraz wierny odpis 4. Opis mariofanii doznanych przez Bernadete, za-

Lourdes. Documents, dz. cyt, t. 1, 190 ns. oraz tenze, Lourdes. Histoire ..., dz. cyt,
t. 1, 130, a takze L. Cros, Lourdes 1958. Témoins de I’événement, Paris 1957, 30—41.

Warto zaznaczyé, ze istnieje takze drugi memorial Clarensa zatytulowany: ,La
verité historique sur l'apparition, qui a eu a la Grotte de Lourdes”, napisany przez
niego w latach 1889/70 pod pseudonimem , Antoine de Padouen”. Zrédlem dla tego
drugiego memoriatu byly, poza wymienionym juz memoriatem z r. 1858, takie do-
kumenty archiwalne merostwa Lourdes, a nadfo publikacje Lasserre’a i Sempé’go,
dotyczace mariofanii doznanych przez B. Ten drugi memorial Clarensa nie wnosi
jednak prawie nic nowego, a w kazdym razie nic istotnego, do tresci jego pierw-
szego memoriaiu z r. 1858.Por. R. Laurentin, Lourdes, Histoire ..., dz. cyt, t. 1,
130 ns.

11 Por. R. Laurentin, Lourdes. Documents .., dz. cyt., t. 1, 190, 173, .

Warto podkreslié, iz ocena memoriatu Clarensa z r. 1858, dokonana przez Lau-
rentina, przyznaje zawartemu tu swiadectwu heterogenicznemu B. do$é wysoki sto-
piefi wiernosci w stosuriku do - schematu ustnego opowiadan B. o doznanych mario-
faniach, Ocena ta wyraza si¢ w szczegélach nastepujgco: ilo$é terminéw wspélnych
z autografami B. 99, ilo$é wspélnych z nimi elementéw tresci (sekwencji) znaczna,
duze podobiefistwo porzadku tresci (ocena 9 w skali 10), dosé duza wiernosé sub-
stancjonalna (ocena 7 w skali 10), wreszcie 5 pozycja pod wzgledem wartosei wsrod
12 wymienionych przez Laurentina heterograféw B. z okreslu 1858—1861. Por. R.
Laurentin, Lourdes. Histoire ..., dz. cyt., t. 1, Le tableau: ,Justificatif d’expertise ...”.

12 Pekst listu Cerase’a opublikowal Laurentin w: Lourdes. Documents ..., dz. cyt,,
t. 2, 239--242 (nr 191). Por. takze L. Cros, Lourdes 1858, Temoins de I’événement,
dz. cyt., 244—247.

Cérase, czlonek zgromadzenia zakonnego Braci Szk6éi Chrzescijanskich, w stanie
$wieckim Escoubas Firmin (ur. ok. 1832 r.), byl w latach 1857—1859 nauczycielem
w szkole prowadzonej przez jego zgromadzenie w Lourdes. Por. R. Laurentin, Lour-
des Histoire ..., dz. cyt,, t. 1, 130.

13 Por. R. Laurentin, Lourdes. Documents .., dz. cyt., t. 2, 239.

4 Oba wymienione teksty listu Cérase’a sa przechowywane w archiwach Crosa
w Tuluzie (AII i AIII). Por. tamze.
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warty w liscie Cérase’a, bardzo przypomina opisy auotgraficzne Berna-
dety Soubirous, co wskazuje na jego bliski zwigzek z jej ustnym opo-
wiadaniem 15.

Na czwartym miejscu, w porzadku chronologicznym, nalezy umiescié
wsrod omawianych tu Swiadectw heterograficznych Bernadety Soubi-
rous S$wiadectwo zapisane przez, nieznanego do niedawna z nazwiska,
adwokata z Dijon 1. Data sporzgdzenia tekstu tego zapisu nie jest SciSle
okreslona. Jednak dane wewnetrzne pozwalajg przyjgé, iz pochodzi on
z okresu po 16 lipca 1858 r. jako dacie ostatniej mariofanii doznanej
przez Bernadete, lecz sprzed 28 lipca, jako dacie glosnej wizyty w Lour-
des znanego publicysty, Veuillota, o ktorej autor tekstu nic nie wspo-
mina 7.

Adwokat z Dijon najpierw przedstawia w swym tekscie okoliczno$ci
spotkania z Bernadeta w Lourdes, a nastepnie referuje jej opowiadanie
o doznanych mariofaniach. Opis spotkania z Bernadetg i jej zeznan, do-
konany przez adwokata z Dijon. odznacza sie duzg Scistoscig. Znajduje
sie tu niejedno doslowne wyrazenie Bernadety, co wskazuje, iz wiele
zdan zapisanych zostalo przez autora tekstu juz w czasie spotkania z nig,
a nawet pod jej dyktando. Te precyzyjne wyrazenia, bedace odbiciem zy-
wych wypowiedzi Bernadety, nadajg temu tekstowi duzg wartos¢ doku-
mentalng 8.

15 Qceniajgc Swiadectwo heterograficzne B., zawarte w liscie Cérase’a, od strony
jego zgodnosci ze schematem ustnym jej opowiadann o doznanych mariofaniach,
Laurentin przyznaje temu swiadectwu duzg wartosé. Ocena ta w szczeglélach wy-
raza sie.nastepujaco: liczba termindéw wspélnych z autografami, 95, znaczna ilosé
wspblnych elementdéw treSci (sekwencji), duze podobienistwo porzadku opowiadania
z autografami (pcena 7 w skali 10), duza wiernos$é¢ substancjalna tresci (ocena 7 w
skali 10), wreszcie 8 pozycja pod wzgledem wartosci wéréd 12 wymienianych przez
Laurentina heterograf6w B. z lat 1858—1861. Por. R. Laurentin, Lourdes. Histoire ...,
dz. cyt., t. 1, Le tableau: , Justificatif d’expertise.

18 Tekst tego §wiadectwa jest obecnie przechowywany w postaci odpisu w ar-
chiwach groty Lourdes (cas. 10). Laurentin podaje go w swej publikacji Zrédiowej:
Lourdes. Documents ..., dz. cyt., t. 3, 235—240 (nr 475).

Autor tekstu nie zarmeszcza zadnych danych o swojej osobie poza wzmlanka,
iz jest on adwokatem z Dijon. Pézniejsze badania ustalily dopiero, Ze tzw. ,,adwo-
kat z Dijon” nazywal sie Charles-Gabriel Madon. Ur. 23 lipca 1826 r. w Beaune
(Cote — d’Or), zm. 27 kwietnia 1897 r. w Buxy. By} przez kilka lat adwokatem w
Beaune, a nastepnie sedzig pokoju w Verdun (1859—1863) i w Buxy (1863—1891).
Czy zaliczal sie do alumnéw seminarium w Saint-Sulpice, jak przypuszczano, nie
udalo sig stwierdzi¢ ze wzgledu na brak spiséw alumnéw tego seminarium z lat
1845—1876. Por. R. Laurentin, Lourdes. Histoire .., dz. cyt., t. 1, 154, oraz tenze,
Lourdes. Documents ..., dz. ¢yt., t. 6, 317 ns.

17 Por. R. Laurentin, Lourdes. Documents ..., dz. cyt., t. 3, 235.

18 Ocena tego heterografu $swiadectwa B.S.; jakiej dokonal Laurentin od strony
jego zgodnosci ze schematem ustnym jej opowiadann o doznanych mariofaniach,
wypada bardzo pozytywnie i w szczegblach przedstawia sie nastepujaco: liczba ter-
minéw wspélnych z autografami 186, ilo$é wspblnych elementéw tresci (sekwencji)
b. duza, znaczne podobienstwo w porzadku opowiadania z autografami (ocena 7
w skali 10), duza wierno$é substancjalna (ocena 8 w skali 10), wreszcie 3 pozycja
pod wzgledem wartosci wsSrod 12 wymienianych przez Laurentina heterograféw
$wiadectw B. z lat 1858—1861. Por. R. Laurentin, Lourdes. Histoire .., dz. cyt, t. 1,
Le tableau: ,Justificatif d’expertise ...”
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Pigtym, w kolejnosci chronologicznej, $wiadectwem heterograficznym
Bernadety Soubirous o doznanych mariofaniach, ktére nalezy tu scha-
rakteryzowat jest protokoét jej zeznan. zlozonych wobec urzedowych czyn-
nikéw koscielnych, 17 listopada 1858 r.1?. Protokdt ten, sporzadzony przez
kanonika Fourcade’a, generalnego sekretarza biskupstwa w Tarbes, sta-
nowi wynik przestuchania Bernadety. odbytego przy grocie Massabielle
oraz w zakrystii koSciola parafialnego w Lourdes 20, Strong przestuchu-
jaca Bernadete byla specjalna podkomisja wydelegowana przez komisje,
ktora w lipcu 1858 r. powolal ordynariusz diecezji Tarbas, bp Laurence,
dla zbadania niezwyklych wydarzen przy grocie Massabielle, W sklad
podkomisji, ktorej czlonkowie podpisali omawiany protokdl przestucha-
nia Bernadety, wchodzili kanonicy: Nogaro, Baradére, Fourcade oraz pro-
boszcza Lourdes, Peyramale 21,

Podkomisje dokonujgca przestuchania Bernadety interesowaly przede
wszystkim niezwykle uzdrowienia, jakie zaszly w tym czasie w Lourdes
i byly ogdlnie przypisywane skutecznosci Zrédia odkrytego przez Berna-
dete w grocie. W zwigzku ze swym gléwnym zainteresowaniem wskazana
podkomisja dokonala najpierw ogledzin groty i znajdujgcego sie w niej
zrodla oraz poddata badaniom sze$é os6b tam uzdrowionych. Potem do-
piero przestuchala samg Bernadete, jako osobe najbardziej przyczynowo
zwigzang z powstaniem owego zrddia i z przypisywanym mu dzialaniem
uzdrawiajgcym w okresie minionych o§miu miesiecy 22.

Biorac pod uwage zawarty w tym protokéle zapis zeznan Bernadety,
mozna stwierdzié, iz zostal on sporzadzony przez Fourcade’a gléwnie pod
katem uwydatnienia historycznej genezy Zrodla w grocie, nie pomijajac
jednak opowiadania Bernadety o doznanych mariofaniach. Protokél zez-
nan Bernadety wobec podkomisji biskupiej napisany jest po francusku
w trzeciej osobie, a wiec juz w postaci transpozycji jej wypowiedzi zlo-
zonych czesciowo w miejscowym dialekcie (patois de Lourdes) i czeScio-
wo w jezyku francuskim. Jednakze ze wzgledu na wielkg dokladnose,
z jaka Fourcade dokonal tej transpozycji, mozna omawianemu proto-
koétowi przyznaé wysoki stopien autentycznosei w stosunku do ustnych
zeznan Bernadety. Przemawialy za tym takze pewna ilos¢ drobnych
skreslen i dopiskéw nad wierszami, a takZze uwag uzupelniajgcych
na marginesie, wykonanych rekg Fourcade’a. Dopiski te i uwagi za-
mieszczone w protokole najprawdopodobniej w czasie jego sprawdzaja-
cego czytania w obecnosci Bernadety, lecz bez S$ladu jakichkolwiek za-

1 Tekst tego protokéilu opublikowal Laurentin w: Lourdes. Documents .., dz.
cyt., t. 5, 126—135 (nr 820).

20 Oryginalny tekst tego protokélu przechowywany jest obecnie w archiwach
Groty w Lourdes (arch. grot., cas. 12). Por. tamze 125.

21 Por. tamze, 135.

22 Por. tamze, 126.
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strzezeh z jej strony, wskazujg na wyrazne daZenie protokélanta do wier-
nego ujmowania odbieranych zeznan.

Do malo istotnych i wytlumaczalnych, od strony psychologicznej, uste-
rek protokotu Fourcade’a nalezy zaliczy¢ powigzanie wszystkich mario-
fani doznanych przez Bernadete w okresie kolejnych pietnastu dni z ma-
riofanig trzecia, z 18 lutego, nadto niedokladne oznaczenie daty mariofanii
przedostatniej, a wreszcie pominiecie wzmianki o mariofanii ostatniej,
z 16 lpca 1858 r. Wszystkie wskazane usterki protokétu podkomisji bis-
kupiej mozna wyjasni¢ brakiem zainteresowania ze strony jej czlonkéw
dokladniejszg chronologia mariofanii doznanych przez Bernadete, a takze
brakiem zainteresowania taka chronologig ze strony samej Bernadety 23.

Pomijajgc wymienione niedociggniecia omawianego protokétu z 17
listopada 1858 r., mozna ogdlnie stwierdzié, iz zapisane w nim przez Four-
cade’a zeznania Bernadety o doznanych mariofaniach odznaczajg sie du-
zym stopniem wiernosci w stosunku do jej ustnych wypowiedzi zlozo-
nych przed podkomisjg biskupia 24.

Szdste, w kolejnosci chronologicznej, Swiadectwo heterograficzne Ber-
nadety Soubirous o doznanych mariofaniach, ktére zastuguje tu na
uwzglednienie, stanowi cze$é notatek, jakie w czasie swego pobytu w
Lourdes w listopadzie 1859 r. sporzgdzil Thomas Azun, zwany ,de Ber-
nétas”, i opublikowal w r. 1861/62 w swej ksigzce zatytulowanej: ,La
Grotte des Pyrénées” 25,

Autor zamiescil w tych notatkach opis podrézy odbytej przez siebie
do Lourdes, a nadto opis mariofanii doznanych przez Bernadete przy
grocie Massabiele oparty o jej bezposrednie zaznania. Podajac §wia-
dectwo Bernadety o doznanych mariofaniach, Azun de Bernétas wy-
jasnia na wstepie okolicznosci, w ktérych zostalo on zloZone i zapi-

22 Por. uwagi Laurentina dotyczace tej kwestii w: Lourdes. Histoire ..., dz. cyt.,
t. 1, 74—1786.

24 Ocena $wiadectwa heterograficznego B.S. zapisanego w postaci protokéiu
z 17 listopada 1858 r., jakiej dokonal Laurentin od strony wiernoéci w stosunku do
schematu ustnego jej opowiadafn o doznanych mariofaniach, przedstawia sie bardzo
pozytywnie. WyraZa sie ona mianowicie w nastepujacych danych liczba terminéw
mspélnych z autografami 190, ilo$é wspbdlnych elementéw tresci (sekwencji) bardzo
duza, podobienistwo z autografami w zakresie porzadku tresci — bardzo wysokie
(ocena 9 w skali 10), wierno$é substancjonalna bardzo duza (cena 9 w skali 10),
wreszcie 2 pozyeja pod wzgledem wartosei wsrdéd 12 wymienionych przez Laurentina
heterografé6w $wiadectw B. z lat 1858—1861. Por. R. Laurentin, Lourdes Histoire ...,
dz. cyt.,, t. 1, Le tableau: ,Justificatif d’expertise...”

25 Tekst §wiadectwa heterograficznego B.S. sporzadzony przez Azuna, opubli-
kowal R. Laurentin, Lourdes Documents .., dz. cyt., t. 5, 325—327 (nr 912).

Autor wskazanych notatek i ksigzki, Thomas Azun, ur. 30 wrzesnia 1806 r. w de-
partamencie Haute-Pyrénées, zm. ok. 1875 r. w Bernétas, byl niedoszlym ksiedzem.
Pozostawal w bliskiej znajomosci ze $w. Janem Marig Vianney, u ktérego przeby-
wal w ciggu czterech lat. Propagowal dzielo powolan kaplanskich i zakonnych.
Ostatecznie (ok. 1861 r.) zamieszkal w pustelni de Bernétas w Niskich Pirenejach.
Por. R. Laurentin, Lourdes. Documents ..., dz. cyt., t. 5, 325.
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sane. Zaznacza wiec m.in., Ze znalazlszy sie¢ w domu Bernadety, pro-
sit jg wraz z innymi osobami, ktére razem z nim tam przybyly, aby
opowiedziala im jak najdokladniej wszystko to, co widziala, styszala i zro-
zumiala z doznanych mariofanii. Zaznacza takze, iz w czasie zeznan Ber-
nadety sporzgdzit dokladne ich zapiski, z ktérymi zapoznal! jg dnia na-
stepnego. Po wprowadzeniu zaleconych poprawek poddal swe zapiski
powtérnie kontroli Bernadety i dopiero tak ustalony tekst, ktéry ona
uznala za zgodny ze Scisla prawdg, zatrzymal u siebie 26.

Siodmym i ostatnim, w kolejnosci chronologicznej, swiadectwem he-
terograficznym Bernardety Soubirous o doznanych mariofaniach, jakie
nalezy tu uwzgledni¢ jest urzedowy protoké! zeznan Bernardety zilozo-
nych w Tarbes 7 grudnia 1860 r. przed komisjg biskupia w obecnosci
ordynariusza miejscowej diecezji, biskupa Laurence 7.

Tekst tego protokoétu, pochodzgey spod pidra kanonika Fourcade’a, se~
kretarza komisji biskupiej, posiada szereg poprawek, zwlaszcza margi-
nesowych dokonanych przez proboszcza Lourdes, Peyramale. Omawiany
protoké? jest bardzo podobny do scharakteryzowanego juz protokétu prze-
stuchania Bernadety z 17 listopada 1858 r. Wlasciwos$¢ te mozna wyjasnic
nie tylko jednakowym, w obu przypadkach, przedmiotem zeznan Berna-
dety oraz tg samg osobg protokoélanta, lecz takze korzystaniem przez nie-
go z poprzedniego protokétu przy zapisie wypowiedzi Bernadety zlozo-
nych przed komisjg biskupia.

Protoko6! zeznan Bernadety z 7 grudnia 1860 r. ujety jest tak samo,
jak protoké6! poprzedni, w trzeciej osobie. Jest on jednak bardziej wy-
czerpujgcy i bardziej $cisty od tamtego 28, Jedynym brakiem, ktéry moz-
na wyraznie w nim stwierdzié, jest powtérzenie bledéw chronologicz-
nych wystepujgcych w protokéle z 17 listopada 1858 r. Dotyczg one, jak
wiadomo, powigzania wszystkich wypowiedzi zjawy z calego okresu piet-

* Por. tamze. Ocena $wiadectwa heterograficznego sporzadzonego przez Azuna,
ktérej dokonal Laurentin z punkfu widzenia wiernosci w stosunku do schematu
ustnego opowiadann B. o doznanych mariofaniach, przedstawia sie w szczegétach
nastepujgco: liczba terminéw wspblnych z autografami 161, ilosé wsp6lnych ele-
mentéw tresci (sekwencji) znaczna, podobienstwo porzadku tresci wzgledne (ocena
3 w skali 10), wiernosé substancjalna wysoka (ocena 9 w skali 10), wreszcie 4 po-.
zycja w ogblnej skaliwartosci wsréd 12 wymienionych heterograféw $wiadectw B.
Por. R. Laurentin, Lourdes. Histoire .., dz. cyt, t. 1, Le tableau: ,Justificatif
d’expertise...”

21 Zeszyt, zawierajacy urzedowy tekst tego protokétu i zaopatrzony w orygi-
nalny tytul: ,Relation de Bernadette Soubirous recueillie une derniere fois a I’évéché
de Tarbes, en présence de la commision épiscopale sous la présidence de Mgr Lau--
rence, le 7 decembere 18607, jest przechowywany obecnie w archiwach groty w
Lourdes (arch. grot., cas. 12). Por R. Laurentin, Lourdes. Documents ..., dz. cyt., t. 6,
136.

Laurentin opublikowal tekst tego protokélu wraz z jego fas-simile w: Lourdes..
Documents ..., dz. cyt., t. 6, 136—143 (nr 935/931). )

2% Por. R. Laurentin, Lourdes. Histoire ..., dz. cyt., t. 1, 73.
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nastu dni z trzecig mariofanig, a nadto dnia 5 zamiast 7 kwietnia jako
daty tzw. mariofanii wielkanocnej 29.

Dokonane zestawienie siedmiu najbardziej wartosciowych z punktu
widzenia autentycznosci $wiadectw heterograficznych Bernadety Soubi-
rous oraz ich charakterystyka okre§lajg blizej wtéorny w stosunku do
Swiadectw autograficznych material zrédlowy, jaki nalezy uwzgledniat
w badaniach naukowych nad mariofaniami z Lourdes z r. 1858.

LES PRINCIPAUX TEMOIGNAGES HETEROGRAPHES DE BERNADETTE
SOUBIROUS SUR LES MARIOPHANIES DE LOURDES

Dans son article lauteur caractérise 7 témoignages heterographes de Bernadette
Soubirous sur les mariophanies de Lourdes (1858), écrits en periode 1858—1861. Ces
témoignages heterographes font une source secondaire historique (aprés les témoi-
gnages autographes de Bernadette) pour la connaissance scientifique des apparitions
de Lourdes.

22 Ocena wiernosci wskazanego zapisu zeznan B. z 7 grudnia 1860 r. w stosunku
do schematu ustnego jejopowiadaf o doznaych nariofaniach przedstawia sie najle-
piej z posréd wszystkich Swiadectw heterograficznych B. W szczegélach wyraza sie
ona nastgpujgco: liczba terminéw wspélnych z autografami 228, ilos¢é wspblnych ele-
mentéw tresci (sekwencji) bardzo duia, podobiefistwo porzadku tresci bardzo duze
(ocena 9 w skali 10), wiernosé substancjalna bardzo wysoka (ocena 9 w skali 10),
wreszcie pierwsza pozycja pod wzgledem wartosci wéréd 12 wymienianych przez
Laurentina heterograféw zeznan B. z lat 1858—1861. Por. R. Laurentin. Histoire ...,
dz. cyt,, t. 1, Le tableau: ,, Justificatif d’expertise...”
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